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Mivészeti és Torténeti Muzeummal, az 1990-ben alakult Hargita Nemzeti Székely Népi Egyiittes
pedig a Gy6ri Balettel, valamint gy6ri néptinc csoportokkal egylittmiikddve gazdagithatna a két
véros kézottt kapesolatokat.

A megallapodids tervezetét az eldterjesztés melléklete tartalmazza. A szerzGdésben az
egylittmilkodés fobb teriiletei keret jelleggel keriiltek meghatarozasra. A végrehajtisra keriilé
konkrét programok - a szerzodd féllel valo elbzetes egyeztetés eredményeként - évente keriilnek
meghatarozasra.

Kérem a Tisztelt Kozgy(ilést, hogy a kivetkezd hatdrozati javasiatot fogadja el!
HATAROZATI JAVASLAT

Gybr Megyei Jogli Viros Omkorményzatinak Kozgylilése egyetért a Csikszereda varosaval
torténd testvérvarosi kapcsolat létesitésével, egyittal felhatalmazza Dr. Dézsi Csaba Andrés
polgarmestert a mellékletben szerepld, Gyér és Csikszereda kdzotti testvérvirosi megallapodas

alairiséra.

FelelGs: polgarmester
Hataridé: azonnal

Gybr, 2022. aprilis 26.

Dr. Dézsi Csaba Andras
Polgérmester




Dr. Dézsi Csaba Andras poigarmester eléterjesztése

Javaslat Csikszeredaval torténé testvérvarosi megallapodds alafrdsira

Tisztelt Kézgyiilés!

2021. szeptember 28. napjan Dr. Pergel Eiza alpolgérmester asszony hivatalos litogatést tett
Csikszereda Polgarmestert Hivataldban, Csikszereda varos meghivaséra. A kétoldali taldlkozén
Gybr ¢s Csikszereda vezetdi megvitattdk a két véros kozotti szorosabb egyiittmikodés
lehet6ségét és ennek kapcsédn felmertilt egy testvérvarosi megallapodas létrehozésa is.

2021 ¢s 2022 folyaman a varosok kozotti egyeztetés elektronikus tton folytatddott tovabb.

A megallapodas alairdsat a kdvetkezd tények teszik indokoltta:

Gy6r mindig is fontosnak tartotta, hogy a hatdron tuli varosokkal j6 kapcsolatot dpoljon és ezen
belil is kiemelt figyelmet szentel a hatéron tuli magyarokkal val6 kapesolattartasnak. Ennek ékes
bizonyitéka a Dunaszerdahellyel 2021-ben aldirt testvérvarosi megallapodas is.

A magyarsig €s a szekelység kozott kapcsolat hagyomaényosan sziviigye az egész orszagnak, ezt
példazza az a tény is, hogy a Magyar Orszaggy(lés oktdber 16-4t, az 1848-as agyagfalvi székely
népgylilés kezdetének napjét, a magyar-székely dsszetartozas napjdva nyilvanitotta.

Csikszereda, a koriilbelill 38.000 fés erdélyi varos 83%-a magyarnak vallotta magat a legutdbbi,
2011-es népszamlalason, ezért a varossal tervezett szorosabb egyiittmiikddés kozos torténelmiink,
hagyomanyaink apolésat is elésegithetné.

Csikszereda €s kdrnyéke rendkiviil gazdag mezotermal és hideg vizii dsvanyvizforrasokban. Ezt a
termeszeti adottsdgot kihasznalva épiilt a véros nyugati részén a Katalin-fiirds, melyben a
felszinre t&rd mezotermal forrdsok vizének hémérséklete 22 Celsius-fok, és gydgyité hatasa miatt
féként a sziv- és érrendszeri megbetegedések kezelésében javallott. A Katalin-fiirdd és az épp
feldjitds alatt 4ll6 Raba Quelle Gybgy-, Termil- és Elményfirdd kozott kialakulhat egy
gylimo6lesdz6 tapasztalatesere.

Mindkét varos biiszke sportsikereire, torekszik sportélete tovabbfejlesztésére. Fzen a teriileten
szémos lehetOség lenne a kdzOs gondolkodésra, kozos otletek kidolgozasara, esetleg kozds
edzétaborok szervezésére,

A két varos kodzdtt a kultira teriileten is lehet gylimdlesdzd kapcsolatokat kialakitani: a Csiki
Jatékszin (Csikszereda Onkorményzati szinhdza) és a Gydr Nemzeti Szinhaz koélesdnésen
vendégszerepelhetnének egymds intézményében, a Csiki Székely Muzeum a Rémer Fléris




Anexa nr. 1 Ia Hotiradrea nr. /2022

ACORD DE COOPERARE
intre Municipiului Miercurea-Ciuc, judetul Harghita din Rom4nia si
Municipial Gyér, judetul Gyér-Moson-Sopron din Ungaria

Municipiul Miercurea-Ciuc,
judetul Harghita din Roménia
{reprezentat prin d-I primar Korodi Attila)

st

Municipiul Gyor,
judetul Gybér-Moson-Sopron din Ungaria
(reprezentat prin d-l primar Dr. Dézsi Csaba Andris)

denumite Tn continuare Parfi.

Priméria Municipiului Miercurea-Ciue, judeful Harghita din Roménia si Prim#ria Municipiului
Gybr, judetul Gydr-Moson-Sopron din Ungaria doresc si aprofundeze relatiile deja existente ntre
cele doudl orase si si dezvolte prietenia §i cooperarea In spiritul european, si au hotirdt de comun
acord, s& declare localitatile lor orase infratite. Partile, pentru faurirea si consolidarea relatiilor de
prietenie au convenit urméatoarele:

Articol 1.
Obhiective

Pértile vor coopera pentru Inbunitifirea eficientei institutiilor lor publice, dezvoltarea culturals,
economici §i sociald a comunititilor locale, ¢t si a turismului.

Pértile sunt de acord si aprofundeze relatiile de cooperare in concordantd cu competentele ambelor
pérti si cadrul juridic aplicabil in cele doud state.

Articol 2.
Domenii de cooperare

Pe baza principiului cooperarii bilaterale, In spiritul Increderile reciproce, egalitifii si avantajului
reciproc, Partile vor dezvolta relatii de colaborare Tn urmitoarele domenii;

Culturd

Turism

Economie

Invitdmant

Mediu

Sport
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7. Dezvoltare locald
8. Coopereare §i in alte domenii de interes reciproc, potrivit atributiilor de care dispun in
conformitate cu legislatiile in vigoare In statele lor.

Articol 3.
Domeniile cooperarii
1. Stabilirea si dezvoltarea legiturilor reciproce de prietenie intre locuitorii celor doui
orase, intre institutiile culturale, civile de educatie si de sport locale.
2. S& asigure prin programe comune realizarea de schimburi de experients si bune
practici in domeniile: cultural, artistic, sport, turism, educatie, stiin{3 i protectia mediului.
3. Vor contribui la inifierea de relatii directe Intre agentii economici din cele doui orase

1n scopul realizarii unui climat favorabil de afaceri.

Articol 4.
Aspecte financiare

Fiecare Parte va suporta propriile cheltuieli care vor rezulta din desfigurarea programelor de
colaborare in aplicarea prevederilor acestui Acord, in limitele stipulate de legislagiile n vigoare in
statele lor.

Articol 5.
Coordonarea activitiitilor de cooperare

1) Fiecare Parte va desemna un coordonator care va urmiri implementarea eficienta a acestui
Acord de Cooperare.

2) Coordonatoriii nominalizafi de cele doua Parti vor elabora planul de punere in aplicare a
Acordului de cooperare si au posibilitatea de a formula observatii $i recomandiri pentru
imbunatatirea cadrului de cooperare, inclusiv prin promovarea unor programe culturale si
proiecte economice care pot contribui la dezvoltarea relatiilor de prietenie ntre cele doui
coomunitafi.

Articol 6.
Solutionarea diferendelor
Orice diferend apdrut cu privire la interpretarea sau aplicarea prezentei Acord de Cooperare se va
solutiona amiabil, de citre Parti pe calea negocierilor directe

Articol 7.
Modificarea Acordului de Cooperare
Prezentul Acord de Cooperare poate fi modificat sau completat prin acordul scris al celor doud
Parti. Modificérile si completdrile vor produce efecte de la data semnarii.

Articol 8.
Aplicare, durati si denuntare
Prezenta Acord de Cooperare se Incheie pe duratd nedeterminati si va produce efecte de la data
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semnérii.

Oricare dintre Parfi poate denunta prezentul Acord de Cooperare cu conditia si notifice In scris
cealalte Parfe. Denuntarea produce efecte dupi trei luni de la primirea respectivei notificiri,

In caz de diferente de interpretare va preleva textul in limba engleza.

Incetarea prezentului Acord de Cooperare nu va afecta punerea in aplicare a programelor si
proiectelor demarate in perioada de valabilitate a acesteia, cu exceptia cazului In care s-a convenit
altfel de céatre Parti.

Semnat la Miercurea-Ciuc §i Gy6r in cite doud exemplare originale In limba roméans, maghiard, si
englezd toate textele fiind egal autentice.

Miercurea-Ciug, .vovvvvveivnennnnnnn. 2022 1€ (o) 2022
Pentru Pentru
Municipiul Miercurea-Ciuc, Municipiul Gyor
judetul Harghita Judetul Gyér-Moson-Sopron
din ROMANIA din UNGARIJA
Primar Primar
Korodi Attila Dr. Dézsi Csaba Andrés




EGYUTTMUKODESI MEGALLAPODAS
Csikszereda Megyei Jogii Varos, Hargita megye (Romania) és Gy6r Megyei Jogii Varos,
Gyér-Moson-Sopron megye (Magyarorszag) kézott

Csikszereda Megyei Jogil Véaros Onkormanyzata,
Hargita megye, Romania
(képviseletében eljar: Korodi Attila polgdrmester)

és

Gy6r Megyei Jogii Véaros Onkormanyzata,
Gybr-Moson-Sopron megye, Magyarorszig
{keépviseletében eljar: dr. Dézsi Csaba Andrds polgirmester)

attol a szandéktol vezérelve, hogy Gydr és Csikszereda kozitt a mdr meglévé kapesolatokat
elmélyitse és az egyesiild Eurdpa szellemében a vdrosok kézotti bardtsigot és egytittmitkodést
tovabb fejlessze, k6z0s akarattal gy hatérozott, hogy telepiiléseiket testvérvarossa nyilvanitja.

A magyarorszagi, Gy6r-Moson-Sopron megyei, Gy6r Megyei Jogi Véaros Onkorményzata és a
roméniai, Hargita megyei Csikszereda Megyei Jogid Varos Onkorméanyzata a tovébbiakban jelen
okiratban a Megdllapodé Felek megnevezéssel szerepelnek.

A Megallapodo Felek a testvérvarosi kapesolat kiépitése és megerdsitése érdekében {innepélyesen
elkételezik magukat az aldbbiak szerint:

i. Cikkely
Altalanos célok

A Megillapod6 Felek egyiittmikédnek egymds helyi kozintézményei hatékonysiginak
jobbitisdban, azzal a céllal, hogy a helyi kozosségeik kulturdlis, turisztikai, gazdasigi és szocialis
fejlesztését jobban szolgalhassik.

A Megallapodé Felek k&z0s megegyezése, hogy a mindkettére jellemzé hatdskoroknek és a két
érintett dllam vonatkozd jogi kereteinek megfelelden az egyméssal 1étezd és fejlesztendd
egylittmilkddési kapcsolatokat elmélyitsék.

2. Cikkely
Az egyiittmikédés tertiletei
A kétoldali egyiittmiikddés elvének megfeleléen, a kozés bizalom szellemében, az egyenléség és a
ktz0s elénydk értelmében, a Megallapodé Felek a kivetkezd teriileteken mikédnek egyiitt:

a} Kultdra

b) Turizmus
¢) Gazdasag
d) Oktatasiigy




e) Kdémyezetvédelem

f) Sport

2) Helyi fejlesztések

h) Miés, kozos érdeki teriileteken, az érintett orszdgukban hatilyos jogszabalyok éltal rdjuk ruhdzott
hataskérskkel sszhangban.

3. Cikkely
Az egyiittmiikodés lehetdségei

a) A két telepiilés lakosai, civil-, kulturalis-, oktatisligyi- és sportintézményei kozotti kolcstnds
barati kapcsolatok megalapozasa és fejlesztése.

b) Ko6zos programokon keresztill biztositjdk a kdlcsonds tapasztalatcserét a: turisztikai, kulturdlis,
miivészeti, sport, nevelési, tudomanyos és kdrnyezetvédelmi teriileteken.

c) Hozzajarulnak a gazdasdgi szereplék és gazdasdgi egységek/vallalatok kozétti kozvetlen
kapcsolatok kialakulasdhoz, fejlesztéséhez egy, a gazdasdgi és kereskedelmi dgazatoknak kedvezd
légkér megteremtése és fenntartisa érdekében.

4. Cikkely
Pénziigyi vetiiletek
A Megéllapodé Felek, a jelen Egyiittmiik6dési megallapodis hatdlyba helyezése utén, és a
megdllapodds mikddése sordn felmeriild barmely koltségi/anyagi vonzatd iigyet a Megallapodd
Felek érintett orszagaiban érvényes és mindenkor hatédlyos jogszabdlyai szerint rendeznek el.

5. Cikkely
Az egyiittmiikiddési tevékenységek dsszehangolasa

1} A Megéllapoddé Felek mindegyike kinevez egy koordindlé személyt, akinek feladatkére a jelen
Egyiittmikd&dési Megallapodasban rogzitettek végrehajtdsdnak hatékony végrehajtisa, illetve ennek
elOsegitése.

2) A Megallapoddé Felek altal nevesitett koordindld személyek kotelezetiségei kozé tartozik az
Egylittmiikédési Megéallapodds gyakorlatba iiltetésére vonatkozd terv kidolgozdsa, és a
Megéllapodd Felek altal végrehajthaté tobblet-projektekre vonatkozd ajanlatok, észrevételek
megfogalmazasa.

6. Cikkely
Az esetleges nézet- és vagy véleménykiilonbségek medidlasa/megoldasa
Bérmely, a jelen Egyiittmiik6dési Megdallapodasra vonatkozd, a gyakorlatba helyezést, vagy
értelmezést érintd nézet- és vagy véleménykiilonbséget — a Megallapodd Felek — békés dton
rendeznek és csakis kézvetlen targyalassal.

7. Cikkely
Az Egyiittmikodési Megallapodas médesitasa
A jelen Egylittmitktdési Megallapodast médositani/kiegésziteni csak irasban lehet. A modositasok
és kiegészitések hatdlybalépésérd] a médositast, kiegészitést tartalmazé okirat kiilon régziti.




8. Cikkely
Az Egyiittmikodési Megallapodas érvénybe lépése, id6tartama és megsziintetése

Jelen Egyiittmitkédési Megdllapodas meghatérozatlan idére jon létre és mindkét fél képviseldje altal
torténd aldirdsa napjan 1ép hatdlyba.
A Megallapodo Felek barmelyike felmondhatja az Egyiittm{ikodési Megdllapodést harom hénapos
felmondasi iddvel akként, hogy ezen szandékat irdsban jelzi a masik fél részére. Ebben az esetben a
Megidllapodas a felmondés kézbesitését kivets hdrom honap elteltével hatalyat veszti.
Jelen megéllapodast Megéllapod6 Felek magyar, romén és angol nyelven kétik meg, és értelmezési
eltérések esetén az angol szbveget tekintik mérvaddnak,

Jelen Egylitmikodési Megallapodds megsziinése nem érinti az érvényessége alatt elinditott
programok és projektek végrehajtasat, kivéve, ha a Felek masként dllapodnak meg.

Jelen megdllapodas alairdsra keriil Csikszereddban és Gy&rben, magyar, romén és angol nyelven,
megegyez0 tartalommal, hivatalos forditisban, két példanyban.

Csikszereda, 2022, .oooviiiiiiiiiiiiinenns Gyor, 2022, ..ol hd .......
Csikszereda Megyei Jogi Viros Gybr Megyei Jogli Viros Onkorményzata
Hargita megye, Romania Gybr-Moson-Sopron megye, Magyarorszag
Korodi Attila Dr. Dézsi Csaba Andrés

polgdrmester polgarmester




COOPERATION AGREEMENT
between Csikszereda municipality (Harghita County, Romania) and Gy6r municaplity
(Gyér-Mosen-Sopron Ceunty, Hungary)

Regarding this Agreement

Csikszereda municipality,
Harghita County, Romania
(represented by Mayor Korodi Attila)

and

Municipality of the City of Gyér
Gyb6r-Moson-Sopron County, Hungary
(represented by Mayor Dr. Dézsi Csaba Andrés)

henceforth are named as Parties.

Wishing fo contribute to the development of the bilateral cooperation between the two countries,
interested in the consolidation and the diversity of their traditional friendships, committed to finding
new dimensions to explore for the public administration, and local governments, the Parties are
convinced that the present Cooperation Agreement will greatly enhance each possibility they
foresee.

Thus, the Parties agreed:

Article 1
Main objectives

Parties will cooperate in augmenting the institutional capacity of local public administrations, and
local government in order to ensure the cultural, economic and social development of their
communities.

The Parties have agreed upon the necessity of a consolidated framework of their intent and goal in
cooperation, in relation with each other’ s possibilities and competences, and concurring with the
applicable laws of the two countries.

Article 2
Fields of cooperation

Based on the mutual cooperation-principles, on a mutual trust, on equality and mutual advantage the
Parties will develop the cooperation on the following fields:

9. Culture

10. Tourism

11. Economy

12. Schooling/Education

13. Environment

14, Sport




15. Local development
16. Cooperation in other areas of common interest, in accordance with their competence

based on the laws in their states,

Article 3
Modalities of cooperation

a) To uphold the nascent and developable reciprocal friendship between citizens, civic institutions,
cultural-, educational, and sport-institutions of the Parties.

b) To initialize, uphold and develop exchange programs in the following fields: culture, arts, sports,
tourism, education, sciences and environmental protection.

¢) To contribute to the formation and to keep up the relations between individuals and firms in order
to bolster the local economies and the reciprocal commercial linkages.

Article 4
Financial considerations
The Parties will cover any/all financial costs that the Cooperation Agreement involves, thus costs of
the implementation, within the limits of the two countries’ pertinent legislation.

Article 5
Coordination of the cooperation activities
1. Each of the Parties will designate a coordinator from its part, the person who will be mandated to
efficiently implement the Cooperation Agreement.
2. Coordinators will be responsible for the development of an implementation plan, and the drawing
up of comments and proposals regarding related projects based on the Agreement.

Article 6
Settling problematic issues
Any dispute or disagreement regarding the Agreement or its implementation shall be settled
peacefully by way of direct negotiation of the Parties.

Article 7
Modifying the Agreement
Amending or supplementing the present Agreement may only be made with the written consent of
the parties. Any amendment or addition will take effect from the date of signature.

Article 8
Going into effect, the duration of, or the ending of/the denouncement of
Current Cooperation Agreement has an indefinite validity, and is effective after signing. Any of the
signing Parties can initiate the termination of present Agreement by sending a written notification in
this regard. The termination of the Agreement takes effect in three months after the receipt of the
official notification.
In case of differences of interpretation will take the text in English.

Termination of this Cooperation Agreement shall not affect the implementation of programmes and
projects started during its validity, unless agreed otherwise by the Parties.
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Signed in Csikszereda/Gyér in original duplicates in Hungarian, Romanian and English languages,
all the included texts are authentical.

Csikszereda, on ..ooovvvvinnnnnnns., 2022 GyOr, o0 ovvveiiieiinins 2022
for Csikszereda municipality for Municipality of the City of Gyér
Harghita County, Gyor-Moson-Sopron County,
Romania Hungary
Mayor Mayor
Korodi Attila Dr. Dézsi Csaba Andras
Initiat de Elaborat-redactat
Ségor Eniko Sarkany Laura
viceprimar referent de specialitate
Vizat juridic Verificat
sef serviciu Prigye Kinga
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